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RESUMO

Quando por muito tempo foi tida como certa (provavelmente desde os
anos 1920 ou 1930) que os diferentes "estilos" de jogar futebol (ou
outros esportes de equipe ) sdo a "expressdo " de esséncias nacionais
individuais, existem varios exemplos e razdes que mostram que essa
suposi¢do ndo tem mérito e nio pode ser consolidada. Por outro lado,
qual a melhor teoria ou conceito disponivel para explicar a existéncia
inegavel de tais continuidades nacionais nos estilos de esportes coletivos?
Focalizando os casos de Argentina/ Uruguai, Brasil e Chile, este ensaio
sugere que “consideragdes historicas” especificas sio necessarias para
cada caso individual. As continuidades estilisticas nos esportes de equipe
muitas vezes tém sua origem a partir de inveng¢bes individuais de um
estilo de jogo e primeiros sucessos. A possivel convergéncia entre tal
sucesso esportivo e momentos importantes dentro das historias
nacionais ¢ uma segunda associacio. Em terceiro lugar, que ajuda (mas
ndo é necessitio), é que tais "estilos nacionais" podem ser "entendidos" e
"lidos" como alegorias de uma esséncia nacional (apesar de tais alegorias
nao terem mérito factual).

PALAVRAS-CHAVE: Futebol, Brasil, America do sul, performance ,
Estilo e Alegoria.
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ABSTRACT

While it has long been taken for granted (probably since the 1920s or
1930s) that different “styles” of playing soccer (or other team sports) are
the “expression” of individual national essences, there are multiple
examples and reasons to show that this assumption has no merit and
cannot be consolidated. On the other hand, what better theory or
concept is available to account for the undeniable existence of such
national continuities in the styles of team sports? Focusing on the cases
of Argentina/Uruguay, Brazil, and Chile, this essay suggests that specific
“historical considerations” are required for each individual case. The
stylistic continuities in team sports often take their origin from individual
inventions of a playing style and eatly successes. The possible
convergence between such athletic success and important moments
within national histories is a second association. Thirdly, it helps (but is
not necessary) for such “national styles” to be capable of being
“understood” and “read” as allegories of a national essence (although
such allegories have no factual merit).

KEYWORDS: Soccet/Footbdl Petformance.South Ametica. Expression.
allegory.
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Nio ¢ preciso ser fa de futebol para — considerando a proximidade
da Copa do Mundo — associar ideias concretas a uma conversa sobre
estilos futebolisticos como o italiano ou o holandés, o brasileito ou o
alemdo. F também quase tio evidente quanto sua existéncia que tais
formas duradouras niao sio, como se costuma supot, “expressao”’ de
temperamentos nacionais. Pois, ao passo que a imagem do futebol
brasileiro ou inglés é associavel a seus respectivos estereotipos, nao ha
identidade nacional que corresponda ao ja quase quinquagenario
esquema predominantemente defensivo do futebol italiano ou a
prontidao arriscada e ofensiva dos holandeses.

No entanto, nao ¢ facil compreender como surgem estilos assim
especificos. S6 se “explicam historicamente” mediante desenvolvimentos
histéricos singulares, sem inferir padroes indutivos ou dedutivos. O
estudo de estilos esportivos dificilmente podera evitar uma premissa
epistemolégica e um problema metodologico. De acordo com a
necessaria premissa, movimentos sao vistos como performance € a0 como
acoes, quer dizer: nao como a realizagdo de motivagdes, mas como uma
coreografia em contexto espacial e normativo especifico. O problema
metodolégico de pesquisas historicas sobre performance resulta da absoluta
auséncia de imagens em movimento que tenham mais de um século.
Possivelmente, essa dificuldade fez com que a pesquisa histérica do
esporte se concentrasse no dominio das institui¢oes e suas ideologias. A
reconstru¢ao da atualidade pretérita do esporte s6 tem inicio com a
invenc¢ao das imagens em movimento e, com relagao a primeira metade
do século XX, depende amplamente de material filmico feito para
programas semanais, que, em sua gestualidade pontual e minimalista,
produz no melhor dos casos primeiras intuigdes. As imagens relegam
portanto sua possivel — e sempre hipotética — consisténcia a descrigoes
esportivas geralmente bastante vagas de autores jornalisticos e as vezes

literatios.
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Ao contrario do que faz supor um conceito corrente de “futebol
sul-americano”, o jogo na América do Sul ¢é tio diferenciado quanto na
Europa. Os primeiros estilos nacionais sul-americanos, que mereceram
aten¢do internacional muito antes dos europeus, recuam ao futebol
uruguaio sob influéncia dos imigrantes escoceses e ao futebol argentino
sob influéncia dos ingleses — o que explica, a0 menos no Uruguai, um
“dominio de bola” supostamente superior. As fronteiras sociais do
futebol sdo claramente divergentes nos dois paises. No Uruguai — isto ¢,
numa populagao hoje com pouco mais de trés milhdes de habitantes —,
na capital Montevidéu, surgiram em finais do século XIX clubes de
classe média baixa (como o Pefarol) e clubes de classe alta (como o
Nacional), ambos entdo permeaveis a jogadores talentosos da periferia da
sociedade. Em Buenos Aires, por sua vez, predominam até hoje
diferencas entre os bairros da cidade, com seus estadios e ideologias
politicas (o San Lorenzo, time predileto do papa Francisco, pertence é
claro a um bairro de trabalhadores e tradicao socialista).

Em 1924, apés alguns campeonatos sul-americanos, o time
nacional uruguaio — e com ele o futebol — foi a principal atracio dos
jogos olimpicos de Paris. José Leandro Andrade, o protagonista, sendo
afro-uruguaio, s6 fez aumentar a época o entusiasmo com a descoberta
da cultura africana pelos franceses como #égritude, enquanto o Comité
Olimpico Internacional, comprometido com a modalidade entio
amadora, desde logo (e até hoje) teve de conter qualquer potencial
prevaléncia do futebol. Quatro anos depois, em Amsterda, a equipe
uruguaia voltou a ganhar os jogos olimpicos, derrotando agora a
Argentina, pouco antes do acirramento da tensdo entre futebol e
esportes olimpicos promovido pela primeira Copa do Mundo, em 1930,
ano do centenario da independéncia uruguaia. O Uruguai venceu,

derrotando, por 4 a 2, novamente a Argentina.
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Terminou assim a primeira fase de conquistas mundiais do futebol
rio-platense, provavelmente também porque a Italia de Mussolini,
preparando-se para sediar o campeonato de 1934, angariou, mediante
“naturalizacdes” e salarios altos, jogadores argentinos e uruguaios. Eram
considerados jogadores técnicos, atléticos e disciplinados, os uruguaios
seguros na orientacao e ofensivos no estilo, a0 passo que os argentinos,
ofensivos verticalmente, produziram com Guillermo Stabile um primeiro
artilheiro recordista mundial. J4 surge aqui uma aura nacional
correspondente a tipos especificos de jogadores, que prossegue até o
presente com Lionel Messi e Diego Forlan.

Antes de tudo, porém, aquela década futebolistica gloriosa
participava de uma euforia nacional dupla: no Uruguai, entdo visto como
“Suica da América do Sul”

promissor na economia mundial. Poemas em estilo modernista, que

, € na Argentina, que projetava um futuro
continuam canonicos, louvaram jogadores de futebol excepcionais como
emblema do tempo presente e do progresso nacional. No Uruguai,
grandes conquistas do futebol coincidiriam ainda outras duas vezes com
momentos de renovacao da autoestima nacional: na Copa de 1950, com
a sensacional vitéria sobre o Brasil, que era o anfitrido, e também em
2010 e 2011, vencendo a Copa América apés um desempenho
surpreendente na Africa do Sul. A relacio do futebol nacional com a
histéria argentina é por seu turno ambivalente: a primeira vitoria
mundial, em 1978, em casa, permaneceu vinculada a lembranga da mais
cruel entre as ditaduras do continente, enquanto a segunda vitoria
mundial, em 1986, simbolizava claramente um recomeco democratico.
Pouco depois do rio-platense, mas sob condi¢des sociais diversas,
entra em campo o futebol brasileiro. Nos clubes de regatas dos bairros
privilegiados do Rio, a beira-mar, especialmente no Flamengo e em
Botafogo, imigrantes e elite local formam uma classe homogénea, que —

como a selecdo nacional — permanece inacessivel a jogadores afro-

Projeto Histdria, Sao Panlo, n. 49, pp. 157-164, Abr. 2014 161



brasileiros e proletarios. Ao mesmo tempo, em Sao Paulo, surgem clubes
para subprivilegiados de origem diversa. Entre eles, o Sport Club
Germania, no qual Arthur Friedenreich, filho de pai alemao e mae afro-
brasileira, se destacaria como o primeiro protagonista do futebol
brasileiro. Por falta de conquistas internacionais e, portanto, de
documentagdes filmicas, ¢ dificil construir uma imagem do futebol
brasileiro anterior a Copa do Mundo de 1938 na Franca. S6 entido
floresceu a selecao nacional, com uma série de jogadores afro-brasileiros,
principalmente com Leonidas da Silva, logo algado a condi¢ao de estrela,
incorporando ja — como faria Mané Garrincha um quarto de século mais
tarde — aquele estilo artistico e as vezes arteiro, sempre arriscado e com
frequéncia irresistivel, que até hoje esperamos do futebol brasileiro.
Como “danca dionisfaca”, no clima da ideologia protofascista a
volta do presidente Getalio Vargas, tal forma, antes mesmo do
encerramento do campeonato mundial de 1938, foi elevada por
intelectuais, como o grande antropélogo Gilberto Freyre, a emblema de
uma identidade nacional desejada como “mistura de ragas”, e foi
celebrada por espectadores de todas as classes sociais. Mais ainda que no
Uruguai e na Argentina, esse estilo futebolistico recaiu sobre a
autoimagem coletiva do brasileiro — talvez porque convirjam também no
Brasil frequentemente a crise do esporte nacional e a crise da politica
nacional. A até hoje denominada “tragédia” da derrota para o Uruguai
em 1950 pode ter contribuido para a derrocada da Era Vargas, que —

apos outro campeonato mundial frustrante —

bl

em agosto de 1954,
termina com o suicidio do presidente sob pressio dos militares. Por sua
vez, em razao do primeiro titulo mundial (vencendo a Suécia por 5 a 2
em Estocolmo) e também em virtude da S#mmung florescente vinculada
ao governo de Juscelino Kubitschek, motivada pela realiza¢ao do projeto
de uma capital no centro do pais, 1958 é o “ano dourado” da histéria

brasileira. Apesar das espetaculares mudangas do pafs nas ultimas
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décadas, parece impensavel mudar algo nesse conceito identitario e nesse
estilo futebolistico.

Mas, por que no Chile — que, excetuando o periodo de ditadura
militar, é politica, econémica e culturalmente a nagdo-modelo da
América do Sul — ndo se produziu uma tradi¢ao bem-sucedida e um
estilo especifico de futebol? A histéria do futebol chileno, a semelhanca
do que ocorreu no Brasil, comega com a separa¢do entre 0s extratos mais
baixos e heterogéneos da sociedade e os clubes (ndo raro com nomes
ingleses, como Wanderers ou Everton) onde se encontravam membros
de uma por assim dizer aristocracia nacional formada pela elite dos
imigrantes. No Chile, a predominancia precoce de ideias politicas
socialistas tem possivelmente que ver com a ja quase secular autoimagem
ofensiva que, sobretudo nos clubes das camadas mais baixas da
sociedade, marcou o esporte amador, revestindo todo profissionalismo
de preconceitos morais — e que provavelmente motivou as camadas mais
altas a associarem atividades esportivas com instituigoes universitarias
(no futebol chileno, ainda hoje, predominam os times Universidad de
Chile e Universidad Catolica, e Colo-Colo, que, apesar do nome
referindo um cacique mitolégico de tempos pré-coloniais, foi igualmente
fundado por universitarios, em 1926). Ao mesmo tempo, no Chile,
afirmou-se uma autoimagem de nagiao “modesta” e “pequena’”, que, em
face da dimensdo geografica e de uma populacio estavel de 17 milhoes
de habitantes, parece estranhamente exagerada. Ambos os fatores, a
restricdo socialista ao esporte profissional e a “modéstia” como valor
dominante na autoimagem do pafs, devem ter limitado o potencial do
futebol chileno e assim impedido que conquistas — como o terceiro lugar,
em 1962, quando sediou a Copa do Mundo — jamais se convertessem em
ponto de partida para uma tradigao estilistica prépria.

Estilos futebolisticos existem como lembranca de formas

coreograficas e repousam, quando persistem, sobre duas premissas
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inseparaveis — a exemplo do contraste do caso chileno. Ainda que nao
sutjam como alegorias ou simbolos, mas remontem geralmente a
conceitos de grandes treinadores — como o catenaccio, de Helenio Herrera,
e o “futebol total”, de Rinus Michels —, estilos podem ser alegéricos com
relagdo a autoimagens e historias nacionais. Assim, estilos futebolisticos
adquirem continuidade para além do stafus de emblema de jogadores
carismaticos e times vitoriosos. No entanto, mais notavel que o
surgimento e a existéncia de tais estilos ¢ a dificuldade de supera-los.
Para o Brasil e para a Alemanha, duas nagoes futebolisticas classicas, o
estabelecimento de uma mudanga estilistica é condigao para o sucesso na
proxima Copa do Mundo — por mais que seja ameaga constante a
reincidéncia em padrdes tradicionais.

A compreensio desse complexo de fendémenos poderia resultar
num paradigma para a analise de tonalidades nacional-culturais. Sabemos
que culturas nacionais vizinhas tais como a suiga e a austriaca, a
espanhola e a portuguesa permaneceram nitidamente diferentes,
sobretudo no que respeita a uma dimensdo-base da Szmmung que
raramente ¢ matéria de pesquisas. Seria a mudanga de estilo no futebol
alemio pensada por Joachim Léw tdo irrealista como, por exemplo, a
sugestao de impor a lingua dos cidadios de Zurique uma prosédia

vienenser
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